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1 Mittente (Ragione sosiale, cittd, stato)
* Expaditeur (nom,adrasse,pays)

-MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Bafrdarung unterliegt trotz einar
geganteiligan Abmachung dan Bestim-
mungan des Ubereinkommens aber den

Ce transport est soumis, nonohstant
toute clause conirat de transport
imernational de marchandises

Beférderungsvertrag I lmemationalen ar route{CMR) Strakenguterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Raglone sociale, citté, state)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

16 Trasportatore (RangLSDCIElE, ciftd, stata)
Transponaur {nom, adressa, pays)

.. WABERER’S

3 Luogo previsto per la consegna dalla merce

s
1 7 Tr\a\sporégérr'in gtl&?assivoli {Ragicne scciale, cittd, stato)

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

Transporigurs st {nom,adresse,pays)

OrifLisy
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date da {a prise en charga de la marchandise

OrtiLisy MODUGNO

Land/iPays  ITALY
DatumiDate 08.03.2023
5§ Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:4048596-4048597-4048599-4048600-4048601-
4048603-4048604-4048605-4048607-7290542-7290543-
7290544-7290546-4048608-4048609-4048613-7290625

®

1 8 Riserve a osservazioni dal rasportatore
Raserves ot cblservations des transperteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Confrassegnl/ e numeri 7 Numero dei collf 8 imallaggio 9 Dascrizione [+] 1 1 1 2

DC5 components Peso lorda kg. Volume m3

302054818R 2 pallet 80*60 48 pes Poids brut.kg Cubage m3

32BH068TER 2 carton boxes 12pes

205347476R 10 carton hoxes 60 pcs

302193490R 1 euro pallet 120 108 pes

383428361R 4 carton boyes 200 pes

DC4 omponents

326406520R 1 carton boxes 20 pes

326407630R 1 carton boxes * 20 pes

383427234R 1 carton box 448 pes

J05738941R 19 carton box 76 pos

321132689R 2 carton boxes 12 pes TOT 2.500 kg

8201505160 1 carton hox 12 pes

MAM

H032151TR 1 pallet 80*60 12pes

310320748R 3 europallet 12080 180 pes

310320756R 3 suropallet 12080 180 pes

310320891R 3 surepallet 120°80 180 pes

310321488R 1 europallst 120*80 60 pes

UN-NT. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lelfre fADR)

1 3 L. ’ 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditaur Monnala Le Destinalaire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par,

Fracht

@) po73213601 -

= EfmaBigungen
Réductions -
Zelschensumme
Solce
Zuschiage
Suppléments

o Nebengeblhren

Frais accassolres
Sonsliges
Dlvers
Zu zalilerde Gesami-
summed Tolald paysr

1 4 ROckerstattung / Rembougsement

1 5 Frachtzehlungsanwaisung/ Prescription d'affranchissement

20 convenzioni pagdicolar / Conventions particulieras

Trasporto prepagato / Franco v

Trasporto a carico destinatariof Nen Franco & FCA

21 compiiato a etabiie s MODUGNO  am/le  08.03.2023

ST e 24 Merce ricevuta Data

Date

1A DEI\CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO= ARI JLJ e
agr 5.2

(Fima e timbro def milterite) JO26 Dl .
(Signature et timbre de L aspediteu) D 1V A

“nt

23 PRF194/ AAIC495

{Firma e timbro de! {rasportatore}
{Signature et timbre du !ranspoﬁeur) .

7

. uv“'" RtV (L x Reéception des marchandises
am
*’L/\ o
’.;

F‘.
-

" (Firma e timbro del dastinalario)
J s "O@ (Signalure at timbre du destinatairs}
Fozp S8
Gf o

T

Ay 85

Palétten-}\bs’ende&- Expéditeur des paleites™ /
ke

Palettan — Empfanger — Destinataira des palettes

25 Angaban zur Ermittlung der Entfamung‘qlt C}anubargangen
LAY

von bis Art Anzaht~ . | Keln®Tausch ~Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ \ Eure- Oy ELro-
Palatte palette
\J Gitterbox- Gifterbox-
Paletta Palotte
Einfach-~ Einfach-
Palette Palatte
26 Vartragspartner des Frachiflihrers
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SRAAAAGCNS  PIANO DI CARICO N. P073213601 del 2023-03-08

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
‘ PRF194/

Renault Puiseux waberer's AAICA95

Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum i Caricamento

250R2MHE00-001 V
MAM B M5Mt H5FT {PA.65) 3 °
netio Kg. 20------lordo kg. 22
2500640900

Leva di azicnamento frizione 1
ASS. netto kg. 54---— lordo kg.
6,5

250R248200-001

MAM Reference B M5Mt H5Ft 1
KO9K EUB

MAM Reference B K9K (P6.22) 3
netio Kg. 42------ lordo kg. 55

250R2MF800-001

Riferimento MAM B MSMt EUS 1

) 250R2M6F00-001 \/

X98RS (PAS7)
250RZMH400-001
MAM Reference B K9K (PA64) 3 \/

netto Kg, 20------ lorde kg. 22
2517505600KDRR
Doppelkupplung KIT

/
Vv
2517604300 \/ A
v
V

>

Service KIT Cluich Support cpl
2517605300KDRR

Kit copertura frizione

Mix Pedana

) Groupage
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v
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Tof, Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

17 Firy@ Firma Firma
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